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De Pisistrati cura Homérica, 

Pais prior. 

f oatqoam Biaa et aebolia ex códice praestantissiniq Veneto A. a ViUotsono Venetiis a. 1788 
edita stint, piares ín dies iiqne doctissimi virí in stadiis Homerícis maiore indostría ac diligentia 
versari coepenuiL EteDim nova qnaed^ lux poesi Homerícae nobili illa editione allala est. Qno- 
niam igitnr looge alia atqae antea adhibenda erat via ac ratio in Homeri carminibaB emendandÍB 
F. A. WolfiuB, qui iam ab inettnte aetate his Btndiis miro qnodam amore atqne ardore deditns 
erat, ad ea carmina accoratins recognoscenda acceaeit. Cnm autem Diade Odyaseaqne a. 1794 
editis id ageret,,nt rationem snam criticam opinionemqne de vetnstÍBaima Graecomm poeai commeo- 
daret, factnm eet nt ea qaam praemittere volnit praefatio „8enBÍm in libri speciem creeceret."') 

Itaqne pecnliarem libmm y,ãe fontibna correctionnm et cniusqne fontia aoctorítate deqne 
omni crítica historia Homeríct corporia" acríbere constitnit, quem inacripto titulo: „Prolegomena ad 
Homerom" a. 1795 Hália Saxonnm emiait Qao ille libro volgatam opinionem, carmina Homérica 
ab nno eodemqae poeta eaae compósita, non aolam vehementissime labefoctavit, aed paene irin- 
ditos snstnlit. 

Nihilo aetins neqne Wolfiaa neqne nllns- eina aectator mnltiâ ex iUo tempore aniiis, qnibns- 
nam ex carminibua aingnlaribns Biae noetra vel Odysaea esaet compósita, demonstrandnm snace- 
penmt. Wolfias quidem ipse a tali conatn multo longina afuit, qoam valgo creditnr et inre qnia 
ex Prolegomenia*} coUigere posait.*) Id tantnm qnaerere sibi proposmt, ntmm Iliadis et Odyaaeae 
compoeitío ac perfectio Homero, primo illi ac praestantiasimo Troicamm fabnlamm poetae, an iis 

1) Pnef. ad iDadem p. 8. 

*) p. 38, 142, 146. 

') Hiiiml momenil bac In re auni epUlolae eius ad HeyniDDi dalae, (Brlefe an Heyne Beríln. 1T9T) quararo 
prima inier alia (p. 23) haee memoranda Teríia eiblbel: Man ba( hie ond di In das buch (int. Prolíg.) hineingelesen, fcb 
sucble zur eomposilion der Homeríacben geslnge e<nen einzelnen inann, elnen der dds Illas and Odyawe aos zerireiíleii 
bmcbatacken gescbalTrn blue: Icb scbieiw dazu den Lrtarg, den Sólon e(c. ausgrelfen zu noUen. DIes verstebe leb nicbt 
recbi, wen^ens nlcbl, wodureb kb diese abenteaerllcbe, schon Ifingst verlactale melnung kflnnie verantaul baben. 
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qui haec carmina collegiasent et dísposuÍBseitt potissiraum deberetnr.') Altera autem Prolegomeuon 
parte de crítica taatum ratione in carminibus Homcrícig adliibcnda tractare certísque argamentis, 
no8 ultra Alexandrinorum recensionem progredi noii posse, deinon&trare volnit,-) id quod praefa- 
tione a. 1804 coDscripta et editioni Uiadia anni 1817 praefixa máxima ex parte praeatitit. 

At (laod Wolfius oinisit alter criticuç cum doctrina Itiiu íta^acissimo ingenio ei par exse- 
cutus est. Carolum Lachmannum dico, qui cam poema quod est de Nibclungis in vigiuti carmina 
divisisset, eodem iudicio ad Iliadem accessit eamque in duo de vigintt dissolvit carmina. Duae 
eiuK disputationes hac de re in academia regia Berolinensi a. 1837 et 1841 lectae, paucis a Mau- 
rício Hauptio additis, a. 1847 BeroHni prolatae sunt, Ita qnaeBtio Homérica quae vocatur exstitit 
„ct adhuc sub iudíce lis est."^) Lachmanai libellus simulatque editus est omninm ora in se eon- 
vertit. Principio quideni viri doctissimi opiniones multo pliires iuvenernnt adversários ac reprehen- 
sores qiiain amicos ac patronos. lUi vero aeque ac critici eíus a Weissio*) usqne ad Gerlachiom*) 
plcrnmque uounnllas vituperationes et dnbitationea refutare satis babucrunt non qnaerentes, qui- 
busaam fundamentis totam illud indicium fnlciretnr. 

Lachmaanus autem ab eo in quo Wolfius substitit qnaeetíonem suam iucepit, nuUa ratione 
eorom habita, quae hic ipse concessit quaeque ad opinioues eius infirmandas protulerunt alii. Ete- 
nim in íis quae de Pisistrati opere nan'ei]tur illud nobis propositum esse affirmat, quod ipse alíqna 
ex parte demonstrare conatus esset. Haec carmina ante Pisistratnm scripta non ftiisse aeque ac 
Wolfiua existimat,") quin etíam ridieulns sibi videtur, si Iliadem nostram ante tyranni bnius opus 
unquam quem nunc liabeat ordinem tenoisse concedat. 

Attamen iam ante Lachmannum haec de Pisistrati cura Homérica quaestío a nonunllis 
viria doctis, veluti a Payne-Knigthio') Nitzschío') Welckero,") inter priorem deniqne alterani- 
que Lachmanui dispntatíonem a Rítschelio '") varie est tractata. Editis vero Lacbmanni dispn- 
tationibuB longe aliter erat tractanda. Itaque Grotius"! eiusque sectator et víndex acerrímus 
Friedlaender/^) qui et ipsi novae de poesi Homérica opinionis snnt anctores, maiore cum diligentia 
ad eam accessemnt, quorum argumenta nonnollis aliis Lebrsins'^) ín dispntatione de qnibnsdam 

>) Biiefe p. 22 sq. Prol. p. 123, 135. 

») Briere p. Mi sq. 

^) Liceal l)íc duas senieniías maxime contrarias proponere nuper prolaias. H. K. Benlken enlnt (N. Jalut. !<& 
p. 669) dleil: ..Laclimanns ersebnisse auf dem Gebiele der Homerischen krillk slehen . , . so Tesl, wle es nur immer fest- 
Kteben kann, dass íwel mal zwei vier ísi." Bergk (Grlecb. Llleraiurg. Berlin 1872 p. .522) autem: „Dle Ibeorle der neuen 
chorlzomen . . . wird doch aur die lioge sicli nicbt zu bebaupien vermOgen." 

•) Biauer ror iiíer. llnlertuliung 1844 p. 501—516. 

)) Philol. voJ. 30 p. 1 sqq. 

«) ef. p. 31. 7G. 

') Prolegomena ad floiiierum ed. Rubkopf. Lipsiae 161G p. 3, 29. 

") gjaesliones Homericae. Haniioverae 1824 p. 2U sqq. el „De hisloria HomerI Ueleiemata" Ibidem 1830 cl 1^^' 
] p. 23 sqq. 159 iqq. II p. 133 sqq. 

°) Der eplsclie Cyklus, Bonn 1835 I. p. 3T9 sqq. 

") Die Alexandrlnlscben Biblloibeken. Breslaa 1830 p. 12 sqq. 

") Gescblcble Griecbenlands QberseUl von Meiszner. Leipzli; 1^0 I p. 509 sqq. 

>*} Die Homeriscbe Kritlk von Woir bis Grole. Berlin 1853 p. 9 sqq. 

") Rb. Mus. V. 17 p. 481-507. 
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m interpolationibiiB Homericis scripta anxit. Anno deinde 1863 Natzhornios libmm danice Boriptnm, 

^r.x qno onmeB canuina Homérica divellendi conatiiBMmprobare aibi proposnit, edidit*) cnios líbri 

a'f!' parte priore de («stímoníia bistoricÍB satis accnrate disserít. Napertime deoíqae Volktnanniiu*) 

peeuliari libro, qaid recte stataerit WolliiiB in Prolegomenis qaid minog recte copiosiesime enarr&vit. 
ú* Sed nterqne et Nntzhomína et Volkmaiiniiis praetermisere qnae LachiDauniani, praecipae W. Rib- 

iniu béckins*) et Jacobne,*} contra Grotinm Fríedlaendemmqae ãispataTemni. 

Du, Oaae ígitur íd qoaestione Homérica qnaerenda ennt res: prior, quibOBiiaDi testiraoniiB histo- 

ifji ricís WolSi Lachmaaniqiie ratio nitatar, altera nnin iadiciis qnae in cwminibns ipsis ínnot eos 

^0; seqni cogamnr.' 

, ^ De priore hains quacationis parte accnratina agere nobis proposnimos, non nt bane rem in 

^'^. qna molti viri acatteBtmi versati aont confíciamOB, eed pança qoae ad rem díiadicandam pertineant 

^^. afferre eatis babebimiu. 

^ Testimonia gravÍBBimomni anotomm, qni qnidem aperte de PÍBÍ8trati cora Homérica loqnnntiir, 

in Wolfii Prolegomenis'} et accnratioB in SengebuBchii dissertatione Homérica posteriore*) eollecta, 
^^^, haec 8unt: Cicero de Orat. III, 34. — Pansanias VH, 26. — Josepbos c. Apionem I, 2. — Aelia- 

f^ nos V. b. XIII, 14. — Libanias: Panegyr. in Jnlian. I p. 170 ed. Reiske. — Suidas b. t. 'Qm^o;. 

V — Vita Homeri IV et V ed. Westermann. — Eostatbins A. p. 5 K. ante v. 1. p. 7^. — Scholion V. 

^^ ^ E. ante v. 1. — Tzetsae Sdiol. Plaot. (ed. RiUchl in libro qneto Bcripsit de bibliothecis Alez. p. 4). 

— Eiosdem Proleg. Schol. in Arigtopb. (ed. H. Keil. Rh. Mns. VI p. 108 Bqq. et 243 aqq.). — 
Eimdem: EsegesiB in Uiadetn (of. Bacbmann: Scbol. Lipsiena. ad Iliadem p. 749, 767, 772, 827). — 
^ Aoonymns ntft wt)ii<f8laf (ed. Cramer in Anecd. Paris. vol. Ip. 3 sqq.) Scbol. in grammaL Dionysii 

°° ThraÒB (Anecdota Gr. ed. VíIIoíboo. II p. 182). 

HÍ8 igitnr teBtimoniÍB historieis oÍbiis et variis dÍBCrepandis addactos, qoae praetípne in 
Iliade inveninntnr band pancae, aliisqne graviboa argnmentia W(dfins novam qnandam de Iliade et 
Odysaea propoanit opiníonem eamqne graviasimam: neqne ab noo poeta baec carmina condita esse 
^ neqne ab initiu litterís mandata. Sed cnm variis et temporibna et locia a diversia compósita 

esaent poetis nonsnlla per eaecnla in inatis Homeridanim rbapaodommqne scholis memoria tantmn 
aerrata et tradita esae ueqse onqnam nno tenore cantata sed membratim. Pisistratom demnm, 
Atheniensinm tyranonm, cnm iam paolo ante etim Sólon rbapsoãos carmina Homérica insto ordine' 
pronnntiare inAsisaet, et ab Hipparcho filio et a aonnnllis aliia viris doetia adintnm, diaaipataa par- 
tes litteris conaignandaa et in enm redigendas cnravisae ordinem qno oono habemna. Atqne ne 
tnm qnidem rarie cormmpi et vitiari desiisae, donec Ariatarchna, grammaticormn Alezandrinomm 
facile princeps, com Iliadem Odysaeamqne exímia diligeotia adhibita atqne doctrina edidisset, om- 



i^pt 



ntnlt: 



') HuRc librum, cul ilutlus gerroanlciu «s(: DIe EniKebungswelse der Homeriscben Gediebte, poit pnemilongi 
Hcioris moDrin amlcus gtildam 1d [ingaam gemunlcam opilrae Iransiulll ei praefaiicne a Madvlgia praemissa a. 1869 
Upsiae edUll. 

■) Gescblrble und Kritlk der Woirscbea Prolegomfiia lu Hnner. Uipifg 1871. 

*) Pbllol. vai. 8 p. 461 sqq. 

*) Ueber die Enltiebung úrr IH» UDd der OijKtx. Bfrlín 1866. 

') p. 143 sqq. 

•) P. 27 s«. 
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nem fere interpolandi copiam et facultatem auctoritate sua tollerct. Nos autem non modo ultra 
Arístarcbuni non progredi, sed ne restituere quidem nbique posse, quae is legisect. 

Iam apud veteres fncmnt <jni Ilíadem et Odysseani ab nno eodemque poeta esse com- 
pósitas negarent. Xenonent et Hellanícniii dico. Hornm autem opinio Arístarchi gravíssima aucto- 
ritate plane refutati et quasi oppressa est. 

Praeterea multa per saecula nequc vetornm neque recentiorum quisqnam, quin unus ideni- 
qae poeta utnimque poema composnísset, dubitavit, etiamsi fuerunt nonDulIi qui num poeta ipse 
carmina sua litteris mandasset in dubinm vocarcnt. Rccentiore demum aetate inventi sunt non- 
nulli viri docti, qui non solum Odysseam et Iliadem, %-erum efiam singulas Iliadís partes ab eodom 
poeta compósitas et litteris consignafas esse fortiter negarent, 

Sed baec sententia lel brciiter tnntuni erat conmicmorata, veluti a Scaligero Casaubono 
Perizonio Bentleio -Blackwellio, vel tam inepto prolata, veluti ab Hedelino, ut Wolfium ipsum') 
eandem profiterí opinionem tacdcret. 

Unus vir nobilis et clarns, Woodiua') Brifaunus, qnaestionem de lilterarum apud Homeruni 
08U abquaiito accuratius et ingeniosius tractavit, Sed libro eius, nt ait Wolfius/) „subtilitas fere 
deeet, aine qua histórica disputatio persuadet, nou fidem tacit." 

Quos paucos viros 8Í exceperis, reliqui omnes Homeri carmina aeque ac ceteronim poeta- 
ram Graecorum et Latinorum, veluti Sopboelis Arístophanís VergiHi integra esse crediderunt. 

Itaqne Wolfius prímus, magna disserendi elegantia adliibita, non modo quaestionem de 
litterarum vetustate et usu aqud Graecos, incboatam illam quidem ab aliis sed ad exitum non 
adductam, quam maxime potnit illustra^'!! ac pacnc absolvit, vei'uni etíam mira quadam argumeu- 
tornm copia et constantia demonstrare studuit, eannina Homérica cum seorsum et siugillatim con- 
dita esseut, a Pisistrato demum in ea quac nimc habemns quasi coagmenfata esse volumina. 

Quam de poesi Homérica et de tyranni Attici opere opinionem vir acutissimuB praeler 
teetimonia histórica duobus praecipue couíirmavit argumentis. Elenim primum Pisistrati dennnii 
aetate scribcndi artem ita inter Graecos pcrvulgatam fuisse affirmat, ut libros couficere coepissent, 
tum Homerum tam longa carmina condere non potnisse, si lectores ei deessenf. 

Quae raliones quanti sint momentí iam qnaerendum esl. 

Homerí carmina poetae ipsius aetate non esse conscripta, sed principio memoria servata, 
Wolfius tara firmis tamqne perspicuis demonstravit argumentis, ut dubitationi locus non sit. Frustra 
ígitur Bergkius') et Volkmannius') bane opinionem infimiare student, pniesertim cum ad senten- 
tiam suam probandam nullum novum afferant argnmentum et iíim refutala repetant. Quod si ita 
est, nec vero aliler existimo: profligata iam baec ot paene ad exitum adducfa res est. 

Sed longe alia quaestio cst, num médio sexto demum saeculo poetae illius antiquissími 
carmina conscripta sint. 

') p. 114. 

') Yersuch Qlier das Oríginalgenie dts Homer, ous ilciii Engl. Krankrurl a. II. 177:). 

>) p, 40. 

*) I. I. p. 211 ei p. 52G. 

^) I. 1. p. 182 sqq. 



y Google 



Qnae Wol&i opimo íd qao nitatar non babet. Nollas enim anctor antiqnas, scfaoliasta') 
qnodam in Dionysli Thracis gramniaticaiii excepto, qni etíam alia inepta — velati Pisistratom ún- 
gnlos Tersos oboio emisee — ea de re prodit, hunc tyraniiiim primom Homeri poesin litteris con- 
signandam caravisee narrat 

At Flaríns Josepbos,*) Homcrí canuina a poeta memoria compósita et postea litteris man- 
data esse, tradit: andio. Etenim neqne a Gadmo Graecoa litteratoram didicisse, neqne Homenim 
ipsom poemata stut litteris consignasse hodie qnisqoam, perpaacis erceptíe, contendat. Sed Joee- 
phns celeberrímo illo loco Doqae quando primom carmina Homérica litteris mandata sínt prodit, 
neqne a qoo compósita. Qtiin etiam ne nomen qnidem Píaistrati affert. Qaod certe non praeter- 
miaisset, si Fisistratt demnm insso Homeri poesin esse conscríptam noTtsset, qooniãm fngere enm 
non potnit, qoantopere qnae de receoti apod tíraecos litterarom oao eodem loco dispntabat, tali 
argnmento comprobarentor. Itaqoe Josepbi verbia m^orem qoam par est anctoritatem a Woliio 
tributam esee appiu'et. 

Poat Wolfiom de litteratorae apod Graecos uso NitzschinB potissimom qoaeaivit illinsqne 
argumenta ita iofirmari^ nt hodie omnes, qni in bac quaeatione versantnr, oonnollas saltem Iliadis 
partes a rhapsodis conscriptas fnisse concedant. Sed totam Biadem rei Odysseam ante Pisistra- 
tum litteris consignatam eaee plorimi negant, qnippe com usque ab tyranni hnins aetatem rhapao- 
domm memoria ad omnia carmina serranda snffecisset. '} 

Qaod quidem qoam infirmum dt wgumentom, nemo est qoin rideat 

Qnid enim? cni, qoaeso, persnaanm non est, rbapsodos ipsos rei Homeridas primos ad baec 
carmina potissímum conscribenda acceasisse,' non solum qoo melios ea litteris costodirent, sed etiam 
ne ipsi ex memoria atios docere cogerentnr. 

Qno rero tempore Homeri poesis primum litteris mandata sit in dúbio relinquendnm esse puto. 

WolfiuB ipse^> lonom et Ãeolom poetas lyricoe iam ante Simonidem et Epicbarmnm fnisse, 
„qni boc adminiculo (i. e. litteratnra) carminnm faciendomm carere tÍx posaent," conceasit. looes 
igitur, apud qnos iam mature variae ilomemnt artes et inter qnos Iliadis et Odysaeae poetae fne- 
mnt, mnlto prius prooni dúbio qnam ceteri Graeci conscribendis bis carminibus operam dederunt. 
Atque baec Wolfli") qnoque erat sententia. 

Septimo autem ante Christom natnm saeculo carmina Homérica iam saepius perscripta 
esse, praecipne ex eo tempore, qno Paammetícho regnante, papiros ex Aegypto in Graeciam im- 
portata erat, Graecosqne scribendi artem in Homero suo potissimum exercnisse admodum veri 
simtle videtur eese. 



') cr. Villolwn Anecd. U. p. 182 noi. 1. 

*) c. AploD. I, 2 p. 175 ed. Bekker: mi faia tniSt -lohor (Int. 'Oiitn/m) h y^fiftam tif atnov nonjtr» 
xHtalatA', àllà IkafiwT^onaOftinp' tu rA ^^órwr vaiifor mvtfd^ai «n! Sià tomo itoUò; ir avifí vxãr 

• ^ et. Ribbeeli: Phll. v. 8 p. 467. 
•) p. 65. 

*) Prol. p. 142 „lmina si praesldiuin nobls In sola conlectora esstt, ubl tWts, qaim lo pátria Homeri prínHim 
instHulDm illtus deginltorb dhpaslllonli qoaereremus! Addo etJim scripllon^.'* 
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Servata vero esse haec poemata, anteqnatn couscríberentur in instis Homeridarum scboli^, 
quales in iusnlia Chio et Samo fnisse traduntnr, perquam credibile neque ullina eet momentí, qnod Nntz- 
horníuB') et Volkmannina,') Seleucum Homerídaram Domen ab obsidibus derivare noa potaisse, si 
poesin Homerícam ab lis esse traetatam ipai uotum fuisset, profemnt. Falsam enim esse hanc 
etymologiam res ipsa indicat neqne quiaquam igoorat, veteres grammaticos in nominibns enodandis 



Utrum autem tam longa carmina ut Ilias nostra et Odyssea siue littcrarum nsn coraponi 
possent necne, varie a víríe doctia iudicatum est. 

Wolfius quidem fieri id posse iu prolegomenis") ipsis negavit, postea in scbolis') Halis Saxo- 
onm babitis vel multo lougiora carmina sine litteratura dcBignari et elaborari potuisse coiiceesit. 

Cni opinioni eqnideni vebementer assentíor. 

Etenim si et apnd veterea fuenint, qui totam Iliadem OdyBseanique memoria tenereot, et 
noti sunt nonnnlli poetae, qui etiam longiora carmina sine litterarnm usu vel notitia conderent, 
quanto magia id eo tcmpore fieri potuít, curo ante ínveatas litteras memoria multo validior eeset? 

Silvio Pellico quidem et Maroncelli, poetae Itali, cum in cárcere includerentur, multa milia 
versunm memoria composiierunt et polite ac snbttltter limaverunt. Quid vero dicam de Escbeii- 
bacbio, poeta clariasiroo, qui poema illud „Parzival" inscriptum, qaod constat ex viginti quinque 
fere milibua versuum, condidit etiamgi litteras nescivit? 

Sed ut ad propositum revertamur, Iliadem et Odysseam et compoiíi potuisse et nnuni 
alterumve saecnlnm servarí, scribendi arte non adhibita, verí simlUimum est. 

Ut iam supra commemoravimus Wolfíns fieri nullo modo potuisse contendit, ut Honie- 
nis tam longa carmina condendi consiliiun caperet, cum copia et facultas uno tenore ea pronun- 
tiandi deessent. 

Qnod gravigsimum Wolãi eententia argumentum quo modo virí littcrati") ínfirmare conati 
8int, longum est enarrare. Qui omnee id potissimum egerunt, ut pronuntiatam esse uno tenore 
Homeri poesin et poetae aetate et snbaequentibns saeculis tum inter principuni coenani tum in 
publicis conventibns ot certaininibus demonstrarent, vel potius cnntenderent. Nam demonstarí in 
ve tam incerta haud facile quicqnam posse apparet, 

Eqnidem id tantuni moneam, de moribus et inslítutis liic agi, quae máxima ex parte in 
coniectura posita sunt Itaque velicmenter tímendum est, ne id nobis accidat, quod Froehlichio illi 
Monacenaí, qui cum fieri non potuisse crederet, ut Graeci unicis diebns feetia novem tragoedias, 
trea fabulas satíricas totídemque comoedias audirent, multo breviores ilias necessário fuisse collegit 
pccnliariquc libello,"} quam longae ipsina quidem eententia três SophocHs fabulae (Fhiloctetes, 
Electra Trachiniae) fnissent, demonstrare studuit. 

') p. 69. ~ í) p. 2«8. — ') p. 102. 

*) Vorle&ungen Ober Homers Ilias ed. Isierl. Bern 1830 p. II. 

^) cf. 0. MQIIer; GrJech. Llllera(g. p. 50 sqq. el p. 108 sgq. — MUscli: Beílrfige zur Ge^cblctite <i. ep. Poesie 
der Griecben p. 108 sq. «4(1. 337. — Sagenpoesie der Criechen p. l*j. — Welcker: Ep. Cyklus 1 p. 348, 371, 389. — 
Lehrs: Jahrb. f. nissensth. Kriíik 1843 p. 627. — Njtzhorn: I. I. p. 84 sqq. 

*) .Sopbokies' Trngfldien, emendin imd erlAuierl. Siilzbacb 1815. 
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Cetemm NitzachiDs,') rea ad ingeuia sese accommoâore dou ingeoia ad res, recte mihi 
TÍâetnr Btetnisse. 

Unmn antem ioter omDee fere hodie constai, atnunque Homerí poema — qnaecauqne 
antiqtiissiiniB temporíbns cannioam cantandoram fnit ratio — Solotús aetate in Attica qudem 
membratim tantnm et diverso ordine esse pronnntiatiim. — 

Hac igitor dispntationis nostrae parte satis pertractata iam ad testimonía histórica, qaae smit 
apad reteres de Pisistrati cura Homérica qnaeqne snpra J)reriter enarravimus, accaratías aliquanto 
percenaeuda et diindicanda transeamos. 

Wolfins qnidem haec teatimonia principio plnrími dnxit iisqne opinioaem suam de carmi- 
nam Homericorma origine hand panio confimiari existimavit. „HÍ8toría loqnitnr," clamat,*) „et 
Tox totins antiqnitatís et coosentiens fama testator: Pisistratom carmina Homeri primam eoasi- 
gnaese litteris et in eom ordinem redegisse, qao nane legnntar." Qaod qao iare a sanmio critico 
dictam eit iam Tidendam est. 

In testímoniis illis id maxime memorabile, qnod antiqnissimum est Ciceronis. Iam seqann- 
tar Paasanias Aelianos Libanias, qaoram primas septingentis fere, alter amplias septíngentis, ter- 
tios deniqoe nongentía annis post Pisistratom foit Tom qaod omoes, qai a Cicerone asqae ad 
Tzetzam bóias rei mentioDem faciant, brevissime iisdemqae fere verbis eam exponont 

Paacis exemptÍB rem absolvam. 

Cicero (de orat. III, 34) de Pisistrato bis verbis loqaitar; Qais dootior iisdem illis tem- 
poribns, aat caias eloqaentia litteris instntctior faisse traditar qaam Pisistrati? qai primas Ho- 
meri libros confasos antea sie dispoeaisse dtcitar, at nane habemas. 

Paasanias. *(VII, 26). (««aí) llualarçatov, íirím Síf^ Ta 'Ofi^fou Siiaaaaiiiya ii xoi Slia 
àllaxfv lârrj/ioiítvifitya ^'9fftSlíiT0, ^ ainir Ilualmijator, tj imi' Tira iiai^mi finoTioi^acu tq òni/«a (bc. ^o- 
Kiiffin\ç) vaú kyrolaç. 

AeliannS. (v. b. XIH,^ 14). 7^ 'Oti^v úng n^n^ Sitififiàa ^ôov IH naXauJ . . . itmum H 
UttvlffTÇVTOí avrayayii* ftniifiii'* T^y 'iXtáSa sa! 'Oòioattat. 

Yita Homeri qaarta. ntfiuò)» (se. °0/ii]|>o;) tit notuc ^* xà Tionniaia Mni^or òi Jliurlajfajof 
ai%i vvr^yayir. 

Vita Homeri qninta. lò nai^ma uhoS (int. 'Oft^v) ià iltiõ-ii anoçâS^p nfóiifow qiófitra 
ntialaifaioç '^dqralo; ovwiiaSiy. 

SnidaS S. T. "Oii^oí. v^n^ iTvriii&^ inò ttoíI^v kií /láítata inò Iltivtajfátov. 

Tzetzes Scbol. Plaat. Geteram Pisistratas sparsam prios Homerí poesin . . . in ea 
qoae nane exstant redegit volamina. 

GraTisaimas omniom bac in re anctor procol dnbio Cicero est, qaoniam et primos est 
aetate et paolo copiusios ceteris rem enarrat Is igitor Pisistratom primam Homeri libros sic dis- 
poBoisse tradit, nt nonc habemoB. Sed non est praetermittendom, Ciceroaem ipsom aeqoe ac 
ceteros Bcrlptores qoi de Pisistrati cora Homérica mentionem faciant certe namqoam dobitasse, 
qnin Homems ipse totam Hiadem Od^seamqae composoisset Itaqae verba illa id significare noD 



) Beltrtge p. tô3. — >) p. 143. 
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possuDt quod Wolfius') coutendU. Rem enim opinor spectarí oportere non verba. Tum totó capite 
rei angendac causa multa ab uratore illustrissímo couquisita et verhis nimÍB esse aucta iam Wel- 
cker') suo iure moiinit et Nutzbornios') Iam íirmis probavit argnnienlis, ut addere quicqnam opus hod sÍI. 

Fama creseit euudo. Quo posteriores igitur sunt scriptores, eo copiosius ca de re disse- 
mut. Paasanias quidera Pisistrati «ócios breviter tantnm perstriuçit, Tzetzes vero iam nomina 
eornm, a quibus in coUigendis carniiiiibus Homericis adíntns sit tyrannus, eomiiiemorat, infímac 
denique aetatis grammatiei non solum quemadniodum coUecta sint Homeri opera, scd etiam qua 
ratione períerínt qnam accuratissime memoriae produnt. 

Cicero enim Josepbus Pausauias alii, coufusa antePisi^tratum fnisse Homeri carmiiia nar- 
rant, qua aiitem de causa id factum esse! uon tradideruiit. Aolianus vero et ignoti anctores quar- 
tae vitae Homeri et quintae videntur credidisse, poetae buius pocmata idcirco sparsa íuisse, 
quod carptim tantum pronuntiarentur. Suídas aiitem, Honieium non uno tenore ut ainnt carmiua 
sua composuisse, refert sed paulatim, et cum pauper fuisset, varias urbes circumeiíutcm singulis 
carminíbus vitam sustinnisae. Ignoti denique scriptores scbolíorum in Dionysii Thracis gramnia- 
ticara, Homeri poesin vel incêndio vel terrae motu vel diluvio periisse, produnt et postca Pisistra- 
tum ut famae suae consuleret, versus Homéricos vario modo collegissc collcctosque septuaginta 
duobus grammaticis — inter quos Aristarcbus et Zeuodotus praestitissent — disponendos et ordi- 
uandos tradidisse. Omnes igitur cannina Homérica a Pisistrato ipso aut eíus inssu non collecta 
sed recollecta esse arbitrabantur. 

Pisistratum non ipsum poesi Homericae in unum corpus redigendae operam dedissc, sed 
adintum esse a nonnuUis viris doctis rectc iam Wolfius') coniecerat. Qnac eonicctura, a Ritscbelio 
Echolio Plautino et a Keilio anecdotis Graecis proditis,. quorum utrnmqne ex Tzetzae prolegomc- 
nis scboliorum in Aristophanera concinnatum esse constat, omnino comprobata est. 

In scholio Plautino Tzetzes ea de re bis verbis loquitur: „Usas (se. Pisistratus) ad lioc 
opus divinnm industria qualtuor celeberrimorum et cruditisslmomm liominmn, videlicet Concyli, 
Onomacriti Atbeniensis, Zopyri Heracleotae et Orphei Crotoniafae, íiam carptim prius Homerus et 
non nisi diflicillime legebatur." Similia legimos in anecdotis Graecis^): ,.Knlioi Tinaúçon nrUçòir *'»; 

ntimaTçároV iriv&irtair tòr "OfirjfOr, oiiiví^ ilixiy ovroi- ímKÓyxvloç (pro hoC VCrbo paulo infra (p. IIS) 
legitur ^Jii Ko/nHov), ' Oyofiáiiçiioç 'AStjtoãoí, Záitv^oí '/tçaiilmtriç x«í 'OQq^iiç Kçoit<iniitT,f." 

In utroque i^tur scbolio quattuor nominantur Pisistrati soeii: Onomacritus Afbeuiensis, 
Orpbens Crotoniates, de quibus iam Wolfius cogitavcrat, Zopyrus Heracleotes quartusque qui Cou- 
cylus vel /7ri)ió;T[i/iof vocatur. Quarti buius socii nomen, quod depravatnm neqne a Tzetza intelle- 
ctum esse patet, adhuc ignotum est. Masime probabiliter Cranier, eum in seripto Anonymi „"e* 
mpi^aç" ab ipso prímum edito, *) in quo iidem três Pisistrati socii nominantnr, post 'Oyoyuxçhia ^.iij- 

faiu legatur «ai *ay iii Koymiha m nny nonien proprium latere') et lii noyxvía ex ímKÒr rítíor esse 
depravatnm coniecit,*) Quae coniectura non — ut Sengebuscbius') cxistimat — eo comprobatiir 

') p. 146. -- ») 1. 1. p. 38H, - -) p. iS sq. — ') p. 15r>. - ■■) 1. I. p. 110, 
*) .-VneciJ. Gr. I p. 6 sq. 

') Nisi Tone Rolhil (Rh. Shif. N. K. VII ji. 135 sqq.) el Bergkii (1. 1. p. 503) opiíiio, (res mniiiiio Pisís(raii sócios 
riilsse, iiiagis libi placer. 

') \aeeú. Gr. 1 p. 16. cf. Riísehl Op. Phil. r p. 1(36. — ") d. b, II p. a'>. 
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qaod PÍBÍ8tratiiH primam Atheais bibliothecam condidisse ãicitur, nam qnae Ãthenaena') et Oellins*) 
contra Strabonis') graviasimam aactoritatem narrant fide digna non snnt, sed qnod in Índice cyclí 
epici a Proclo ezcerpto Engammon GjrenaenSj Pieistrati aeqoalis, ultimam tenet locam. — Qno an- 
ctore Tzelzes nãos stt non est exploratnm. Sed si Haúi comectnra, ín margine codicis Parísini, 
qno Cramer nsas est, scríptom foisae 'A&iiro9iáçif inlulrir KoçivUvfi rera est, cnm Tzetzes tnm Anony- 
mns iate ex nno eodemqne fonte et qnídem ex libría Athenodori CordyUonís, bibliotbecae Ferga- 
menae praefectij qno Cato minor familiariaaime nana est, haasenmt 

Tzetzae anctorilatem hac in re eo maiorem esse, qnod falsam soam príorem opínionem 
boc loco corrigeret, iam Ritachelius') inre óptimo monnit. Nntibornina') antem, grammaticam hnnc 
mille Beptingentia fere annia post Pisistratnm fuisae acríptoremque esse anctoríti^ maxime dnbiae 
contendit et exemplo allato probare stadet. Procnl dabio — Tzetzam a&episeime nngatorem esae 
iaeptiaúmom inter omnea conatat Ritschelínaqne concedit. Nisi igítor ex bonia hausÍBaet fontíbna 
eo magia hic trea Pisistrati ministroa ab eo nomínari, qnos omnes tyranoi aeqnales íoiase acimna, 
mirandnm easet. Zopymm enim inter carminam orpbicorom poetas, qni Piaistrati aetate florebant, 
tíiisae Snidae') sarrat. Onomacrítoa antem, qni rei acbolio ad l 604 hnnc veraam Odyaaeae inae- 
miaae argmtnr — aive falao aive vere, id in hac qnaeatioDe diindicanda hand multam valet — 
aeqne atqne Orphens^ Crotoniatea, Asclepiade Myrleano anctore, íamiliariaaime cam Piaiatrato vixit 
Natzhornii rero coniectnra, Aaclepiadem Myrleanam tcI Snidam errore indnetam, Orphenm pro 
^io neacio qno Pytbagoreo vel Crotoniate memorare, in qao nitatar non videmaa. 

Sicat antem, quis Tzetzae hac in re fuerit anctor oon patet, ita qao ex fonte omnea de 
Pimatrati cara Homérica narrationes emanaverint, adbnc dnbiam controversnmque eat. Id tantnm 
aatía conatat, omnea acriptores ex nno eodemqne fonte hanaieae, cnm, st snpra nonnnllia exemplis 
probavimas, iiadem fere verbia hac de re loqaantnr. Etenim omnes Pisiatratnm Homeri cannina 

„COnfaaa, aparaa, StvmaafUfa, õaifiifíàia, imofáiiir ^/ura collegisae, diaposnisse àãçdiíTai, ma^áSm, ama- 

yayAf, irmi9úrai'' narrant. Unoa igitor cnm sit fona ia qaalia ait qoaerimnB. 

Welcker*) qnidem nonnnlhqne alii omnes narrationea ex epigrammate hoc volgatiaBimo: 
TfJç fi* niftin^mTa toaiiiiimuç iStÒímín 
S^oç A9ipraltiii kk! t^g ínq^a^RO, 
TÒr liiyv» 1* flmÀaiç iluvitrt^vtOT, ôq TÒr 'Ofnfpt»' 
if^^aa inii>falhp> ia <i^ aiibofomni. 

manaviaae coniicinnt: íd qnod eo probabilins eat, cnm qnod nonnolU acríptorea, Pisiatratnm Homeri 
cannina membratim antea pronuatiata collegiase narrant, ipsia illia versibos confirmatnr.*) 
Qnoa verana nnaqnam fidase inacniptoa, nt Bei^na") pntat, sed grammatícomm Alexandri- 
norom fere aetate non admodam apte contextoa eaae inter omnea conatat. Qnae cam íta aint, qno 
anctore nana ait epigrammatis scríptor ant in qna re nitatar qnaerendam eat 

») I c. *. — ») n. 1. VII, 17. — 

») ■ quo {p. 608 Cis.) eadein res Arisloteit tribaiear bis íerbts: ai/Snix; Í» fofiw avntYori» (lifiiit. 

*) 1. b. p. *>. — ») p. 23 sq. — •} í. V. 'Ow*íf. 

') Ibidem. — ■) I. I. p. 361, 386. — ■) cí. vil. Hom. IV. ei V. ed. Westennann. 

'") p. 507. 
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LchrBins') qnidem, Písiatrati famam inde exstitiage coutendit, qaod libros coltigendi capidns 
tukset. At AtheDaei et Gellii uarrationem perquam incertam esse iam supra monuimns. 

Nntzhoraius ') FísistratuDi lege sausisBC opÍDator, ut carmina Homérica /f'iní< vel avyinay- 
íiAiuf, ^9foariíin>g recitarentur eaqne re seriptorem uescio qnem esse commotnm, ut Pisistratom 

tÓi' "O/ttiçav 

loquentem faceret. Nutzitornio assentitur Volkinaonius') cai, AthenieiíBiuin tyranuuru idcirco a 
Donaullie legis illius auctorem habitam esse, persuasuni est, qnod PauathêDaea magna quibus Ho- 
merí solins caimina pronnntiabantnr ab eo esse icstituta truditum esset. Sane, quoinre Ansonius:') 

jjQaiqae sacri lacemm collep;it CK)rpu8 Homeri 

quique notas spuriíB versibus appoanil.'* 
de Zenodoto aut de Aristarcho") canit, eodem, si Pisistratne legem istam tulisscl, poeta aliqnis dicere 
potuit, a tyranno Homerum carptim antea recitatum coUectnm esse. Sed cum lex illa — qua de 
re infra accnratine disputabiniuB — a Diogene Laertio Soloni et ab aiiis Hipparcho tribnatur, nou 
patet, cm' eam ad Pisistratum transferamus. 

Dnentzer*) deniqne omnia, quae de Pisistrati opere Iraduntur, cx Dicaearcki librís deper- 
ditis «Bioç 'Eiiádoí" inecriptis inanaviuse affirmat. Nam quae de eeptem sapicntibus narrat Cícero') 
liis verbis: „scptem fuissc dicnutur uno tempore, qui sapíentes et haberentnr et vocarentnr: hi 
oranes praeter Milesium Tlialem civitatibus suis praefuerunt" ex illo Dicaearchi libro hansta esse 
ideo suspicatnr Dnentzer, quod Diogeues Laertios') inter alia de reptem sapientibua indicia hoe 

qnoque profert: ó õi ^umíiipjfo? ovzt aoqioi/ç, ovn ipilovóipovç fiaiy ttitoliç ytyorimi, avrijoíç Si ztraç sal ropo- 
«iiiKoú$. Iam quantnm inter Cicerouis et Dicaearchi opinionem intersit ipse vides. Nihilo setius 
Duentzer, cum Dicaearchnm a Cicerone maximi aestimatnm esse conslet, etíani quae de Pisietrato 
eodem capite prodít Cicero quaeqne Josephus Diógenes Aelianua ceterique omnea de carmimbns 
Homericia colligendis proferunt, ex illo Dicaearchi libro esse repetita contendit. Quod quidem 
quin ita esse possit nemo dubitabít, non tam ea de causa, quod illud Dicaearchi opus praestan- 
tissimus et notissimus fuerit litteramm Graecamm fons — id quod ex Hierouymí*) verbis quidem 
quae Duentzer affert non conaeqnitur — quani potina quod tertio illius operia libro Dicaearcbns 
de sacrifi diebnsque fcstia veluti de Panatlienaeis dissemit. Attameu ({uam iufinnig tota haec 
mniectura fnlciatur argumentis perapicuum est neqne ex Ciceronia verbis nllo modo colligi poteat, 
(jnae prodiderít Diuaearchus, praesertim cnm orator, ut supra dictum est, omnia ín mains extnlerit. 
Qno igitnr es fonte omnea illi acriptores hauserint, nos ignorare confitendum est vehemen- 
tcrqne dnbito, num fntnrnm &it nt omnino nnquam certi quicqoam hac de re inveniatnr, ^iamai 
diligentina inqairetnr, quibns scríptis Cicero in libris auis de Oratore conacribendie nana sit. 



■) Rb. Mus. XVII p. 503. — ') p. fi3. — s) p. 3m el 358. — <) Episl. XVIH v. 28 sq. 
'^) »i alleruirum pnim, non ad Pisislralum, ul NuUhoroiu^ (p. 1!), 39, 63) diicil, prior qiioque versos sine dublo 
r-iferenrius est, cum inler Scnunim Aspram Varranem Crateiem Pisistralo certe tocus esse non possil. 

*) 1. Jabrb. V. 91. p. 739 sq. — ') de or. f[l, 31. — «j j, 40. — ») Jibri anlíquilalum el descriplíoniun Graeelae." 



(Altera para propediem sequetur.) 
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